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請妥善保存此說明

 �警告 
為了降低火災、觸電或受傷的風險：使用前請先
閱讀以下說明。

1.	 本設備使用充電電池供電。僅可使用裝置隨附
的充電器為電池充電，該電池充電器僅適用於 
Dongguan Gangqi Electronics Co., Ltd. 生產
的 GQ36-120300-AU0 型號電源供應器。適用於
特定電池類型的充電器若用於其他電池，可能會導
致火災風險。

2.	 請勿嘗試破壞、拆卸或移除機器內的電池組。請勿
焚燒電池單元。請諮詢當地廢棄物主管機關，瞭解
回收或棄置的可行選項。

3.	 本設備隨附遙控器，其中包含一顆鈕扣電池。請妥
善棄置電池。請務必將電池放置在兒童無法觸及
的地方 (窒息危險)。即使是已使用電池，也可能造
成傷害。

4.	 為降低觸電風險，請僅連接至配備接地故障斷路器 
(GFCI) 的插座。

5.	 風扇應置於穩固且平坦的表面上使用。
6.	 請勿在游泳池、浴缸、淋浴間、水槽或其他盛水容器

附近使用本風扇。
7.	 請勿操作任何電源供應器電線或電池充電器已損

壞的裝置。應丟棄該裝置或將其送回授權服務中心
進行檢查和/或維修。

8.	 請勿將線材鋪設於地毯下。請勿使用小地毯、長型
地墊或類似物品覆蓋充電線。請勿將充電器電線
穿過家具或電器下方。請將充電器電遠離走動頻
繁的區域。充電器電線應放置在不會讓人被絆倒
的地方。

9.	 若充電器電線損壞，應加以更換。
10.	 本設備不適用於肢體、感官或心智能力受限，或缺

乏經驗與知識者 (包括兒童)，除非監護人從旁監
督或指導。

11.	 應妥善看護兒童，確保他們不會將設備拿來玩耍。
12.	 兒童不得在無人監督的情況下清潔或維護本產品。
13.	 在進行清潔或其他維護之前，請先從電源插座拔

除插頭。
14.	 請僅使用 Shark 品牌配件。
15.	 請勿在設備無法正常運作、摔落、受損、長期放置戶

外或掉入水中後繼續使用。
16.	 插拔設備插頭時，請先關閉所有控制開關。
17.	 不使用時維護及清潔前，請先從電源	

插座拔除插頭。
18.	 產品外部/硬質塑膠/非電子零件僅可使用清水	

手洗。請勿浸入水中。使用化學清潔劑可能會損	
壞裝置。

19.	 請勿嘗試維修或改裝本設備的任何電氣或機械功
能，否則可能會產生危險並導致保固失效。

取出與棄置電池
1.	 取出電池後請立即依照當地法規回收或棄置使用

過的電池請勿讓兒童接觸到電池。請勿將電池棄置
於家庭垃圾中或加以焚燒。

2.	 即使是使用過的電池，也可能導致嚴重傷害或死
亡。

3.	 請聯絡當地毒物控制中心尋求處置資訊。
4.	 相容的電池類型為 CR2025。
5.	 額定電池電壓為 3V。
6.	 請勿為不可充電的電池進行充電。

 警告
• �誤吞危險：本產品內含鈕扣型或錢幣
型電池。

• �死亡或嚴重傷害皆可能因誤吞此類電
池而起。

• �吞入鈕扣型或錢幣型電池後，最短可能
在 2 小時內引發體內化學灼傷。

• �請務必將新舊電池放置在兒童無法觸
及的地方。

• �若懷疑電池遭到吞入或放入身體的任何
部位，請立即就醫。

7.	 請勿強行放電、充電、拆解、加熱至超過製造商規
定的額定溫度，或焚燒電池。這些行為可能會導致
電池因排氣、漏液而造成傷害，或因爆炸而造成化
學灼傷。

8.	 請確保按照正負極 (+ 和 -) 正確裝入電池。
9.	 請勿混用新舊電池，也請勿混用不同品牌或不同類

型的電池，例如鹼性、碳鋅或充電電池。
10.	 若長時間不使用設備，請取出電池並立即依當地法

規回收或棄置電池。
11.	 請務必完全鎖緊電池槽。若電池槽無法安全蓋上，

請停止使用本產品並取出電池，然後將其放置於	
兒童無法觸及之處。

重要安全說明
僅適合戶外及家庭使用。

 �警告：本產品不適用於固態速度控制裝置。

鋰電池安全警告  
鋰電池儲有大量能量，若使用不當，可能會起火或爆炸。
1.	 請勿對電池組進行以下動作：

a)	打開
b)	摔落 
c)	 使短路

d)	 刺穿
e)	 焚燒
f)	 暴露於高溫環境

2.	 電池組應保持乾燥。
3.	 請僅按照充電器的說明為電池組充電。
4.	 每次使用前請檢查電池組：若發現損壞，請勿進行

使用或充電。 

取出與棄置電池
本產品含有內建鋰電池 (不可更換)，其遙控器則使用
鈕扣型鋰電池。當遙控器電池沒有電時，請從遙控器取
出電池並加以回收。請勿將本產品連同其內建電池或遙
控器電池一同焚燒或用於堆肥。當遙控器電池需要更換
時，請依照當地的條例或法規棄置或回收電池。在某些
地區，將用過的鋰電池丟進垃圾桶或都市固體廢物處理
是不合法的。請將使用過的電池交回授權的回收中心或
零售商進行回收。請聯絡當地的回收中心瞭解回收電池
的投放地點。

電源供應器安全須知
1.	 請閱讀並遵守本產品所標示或隨附的所有說明。
2.	 請勿使用延長線。
3.	 請勿在距離游泳池 3公尺的範圍內使用，也請勿在

浴室內使用。
4.	 警告：觸電風險。若在戶外使用，請僅連接至已接上

電源裝置並符合 A 級 GFCI 防護規格，且具備防
水功能的有蓋型插座。若無此類插座，請聯絡合格
的電工以妥善進行安裝。請確保電源裝置及電線不
會妨礙插座蓋的關闔操作。 

注意：任何對此裝置所進行的變更或修改若未經主管合
規之部門的明確核准，可能會導致使用者的授權失效，因
而無法再操作本設備。
警告：不可搭配僅在插座蓋闔上 (未插入附件插頭且插
座蓋關閉) 時才具備防水功能的插座。
警告：觸電風險。本裝置須安裝於離地面 0.3 公尺以上
的高度。 

 警告：本產品內含鈕扣電池。

在報廢之前，必須將電池從電器中取出
取出電池前，必須中斷電器與電源的連接
應安全處理電池
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風扇頭
(已組裝)

內容物

配件
不同型號的風扇會隨附不同的配件。若要購買未隨附的配件，	
請前往 sharkninja.tw。

噴霧器

遙控器 充電器

螺栓
內六角扳手

直立桿

底座

保護罩

使用前請先閱讀所有說明
風扇保護罩並非玩具。請勿讓兒童將保護罩拿來玩耍，	
因為在戶外使用後，保護罩可能會變得不乾淨。

1.	 噴霧配件僅適合戶外使用。
2.	 當風扇關閉時，噴霧配件仍會繼續運作。須關閉水源才能

關閉噴霧配件。
3.	 請勿使用超過一般住家水壓 (60 psi) 的水源來為噴霧

配件供水。
4.	 請勿使用溫水或熱水。僅可使用冷水或室溫水。
5.	 請勿在噴霧水氣範圍內操作任何通電的電子產品。
6.	 請將非防水的電子設備和電器移離噴霧水氣範圍。
7.	 應妥善看護兒童，確保他們不會將噴霧配件拿來玩耍。
8.	 警告：窒息危險。請務必將噴嘴及其他小零件放置在兒童

無法觸及的地方。
9.	 兒童不得在無人監督的情況下清潔或維護噴霧配件。
10.	 警告：每次使用前，請先沖洗軟管至少一分鐘再連接，以

防噴出滯留水。

請閱讀並妥善保管本說明

噴霧配件

風扇保護罩

重要安全說明
僅適合戶外及家庭使用。

遙控器配對說明
按下風扇頭頂部的電源按鈕以開啟裝置，然後檢查遙控器
是否能正常運作。 
�如果遙控器無法運作，請嘗試以下方法：
1.	 檢查確認遙控器內的

電池節能擋片是否已
取出。

2.	 按住風扇頭上的電源
按鈕 5 秒鐘，嘗試配
對遙控器與風扇。當 
LED 指示燈閃爍時，
按下遙控器上的風扇
轉速增加按鈕。

3.	 如果遙控器仍然無法
運作，請嘗試更換遙控
器電池，然後重複上述
配對過程。



sharkninja.twsharkninja.tw

組裝風扇

功能

無線功能

本風扇為 2 合 1 設計，
可選擇以有線或無線方
式使用。

戶外使用

本風扇可在室內或戶外
使用。 
請勿在雨中充電或使用。

遙控器存放

不使用時，可將遙控器存
放於風扇頭背後。

自然風

自然風模式會模擬自然風
的流動，適合在室內營造
戶外微風的感覺。

擺頭與垂直調整

本風扇最多可擺動 180 
度，並可垂直傾斜最多 
55 度。

風扇轉速

按下風扇頭上的  或使用遙控器上的 <  > 箭頭，即可切換風扇轉速。LED 
指示燈將指示所選風扇轉速。

強風模式 (僅限遙控器) 按住  3 秒以啟動強風模式。

微風模式 (僅限遙控器) 按住的  3 秒 以啟動柔風模式。

擺頭 按下風扇頭上的  或使用遙控器上的 <  > 箭頭，即可切換擺頭設定。LED 指
示燈將指示所選設定。

定時器

設定 1：1 小時
設定 2：2 小時
設定 3：3 小時
設定 4：4 小時
設定 5：5 小時

(僅限遙控器)。按下  以在 1 至 5 小
時的定時設定中切換。LED 指示燈會亮
起，以指示所設定的定時器時數。 
LED 會在 20 秒後熄滅。若要查看定時
器的剩餘時間，請按下 ，LED 指示燈
就會再次亮起。

水平角度調整 按下遙控器上的 <  > 箭頭可變更風扇的水平角度，每次可調整 18°。

運行時間
最大無線運行時間：風扇轉速 1 為 24 小時。
最大無線運行性能：風扇轉速 3 為 6 小時。
插電運行：運行時間不受限，且風扇在運行時也會同時充電。

充電時間 從 0% 至完全充飽電：5 小時

電池指示燈
 電池完全充飽電：白燈  電池電量 20% - 6%：紅燈
 電池電量 99% - 51%：綠燈

 閃爍紅燈表示電池電量低於 5% 電池電量 50% - 21%：琥珀燈

如何使用風扇

1.	 對齊後將上半部直立桿插
入下半部直立桿中，直立
桿卡入定位即完成。

2.	 將所組裝好之直立桿上
的黃色圓點與底座上的
黃色箭頭對齊，然後將
直立桿滑入底座中。確
保完全裝入直立桿，且
連接處牢牢固定住。

3.	 將底座側放，然後將螺栓
旋入底座底部。使用內六
角扳手旋轉底座底部的螺
栓。逆時針旋轉即可鬆開
螺栓並將其取出。 

4.	 注意：小心夾傷手指。握
住風扇手柄，將風扇頭
的支腳插入組裝好的直
立桿頂部，直到兩者卡
入定位。

5.	 請先將風扇充至 100% 
量，如此即可在不接上線
的情況下使用風扇。 
首次使用：使用遙控器
前，請先按下風扇上的
源按鈕。風扇在充時仍
可使用。

543

順時針旋轉以鎖緊螺栓。
充電連接埠會標示 。

1 A

B
上半部直

立桿

上半部直立桿有一端較粗。 將直立桿底部的黃色箭頭與
底座上的黃色圓點對齊

2

若風扇處於未插電且未
使用的狀態下長達 24 小
時，則會進入閒置模式以
節省電池電力。在閒置模
式下，無法使用遙控器開
啟風扇。若要關閉閒置模
式，請按下風扇頭上的電
源按鈕。

為風扇充電

落地模式：若要在立地模式下為風扇充電，請
將充電器插頭插入直立桿底部附近的充電連
接埠。 

桌上模式：若要在桌上模式下為風扇充電，請將充電插頭插入位於風扇中心軸底部、四個
支撐腳之間的充電連接埠。請勿在雨中充電或使用。 

垂直調整
使用風扇手柄上下調整風扇頭，如此即可調整風扇頭的垂直角度。Shark 風扇的垂直範圍為 55 度。

風扇頭向上傾斜 風扇頭向下傾斜

電池續航時間 - 5 檔風扇轉速

設定 運行時間 
風扇轉速 1  24.0 小時

風扇轉速 1 
+ 擺頭  12.0 小時

風扇轉速 2 14.0 小時

風扇轉速 2 
+ 擺頭 8.0 小時

風扇轉速 3 6.0 小時

風扇轉速 3 
+ 擺頭 4.5 小時

設定 運行時間 
風扇轉速 4  3.0 小時

風扇轉速 4 
+ 擺頭  2.5 小時

風扇轉速 5 2.0 小時

風扇轉速 5 
+ 擺頭 1.7 小時

運行時間取決於 12% 的變動性。

定時器模式

可設定定時器以自動關
閉風扇。
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桌上模式

拆卸

存放

若要從直立桿上拆卸風扇，請按下「抬起」按鈕，然
後將風扇頭從直立桿中滑出。

若遺失風扇網罩螺絲、螺栓或內六角扳手，請參閱「五金零件規格」一節，以瞭解有關更換任何五金零件的資訊。

展開四個支撐腳，直到全部卡入定位。將風扇放置於
平坦的表面，接著便可開始使用。

將風扇轉換為可攜
行的桌上模式：

1.	 按下「抬起」按鈕以鬆開風扇
頭，然後小心地將風扇從直立
桿上取下。

2.	 將立地底座側放，找到底部
的螺栓。使用隨附的內六角
扳手逆時針旋轉螺栓，然後
取出螺栓。

3.	 小心地拉起直立桿，將其從底
座中取出。

4.	 按下下半部直立桿的小按鈕，
以分開兩根直立桿。可視需要
交疊存放。請勿拉扯電線。

存放類型 說明

短期室內存放(<24 小時)

1.  �小心拆卸風扇，或將組裝好的風扇放置於所需的存放位置。確保風扇位於遠離兒童
與寵物之處。

2. �將組裝好的風扇放置於所需的存放位置。確保風扇位於遠離兒童與寵物之處。若遇惡
劣天氣，建議將風扇移至室內。

長期室內存放 (>24 小時)
1.  �小心拆卸風扇，或將組裝好的風扇放置於所需的存放位置。確保風扇位於遠離兒童

與寵物之處。
2. �長時間不使用時，請將風扇存放於室內。確保風扇存放於兒童無法接觸的地方。

設定

電源開啟/關閉

•	 首次使用前，請從遙控器的電池槽中取出塑膠絕緣片。 

•	 若風扇處於未插電且未使用的狀態下長達 24 小時，則會進入閒置模式以節省電池電力。在閒置模式下，無法使用遙控器開啟風扇。	
若要關閉閒置模式並開啟電源，請按下風扇頭上的電源按鈕。

•	 風扇頭顯示器中的 LED 指示燈在調整設定後，僅會亮起 20 秒，然後便會熄滅以節省電池電量。
•	 有關如何啟用或停用鎖定模式以進行風扇維護的資訊，請參閱「維護」一節。
•	 在戶外使用遙控器時，效果可能會降低。 

五檔風速型號 指示燈

開啟

LED 指示燈會連續亮燈一次  
(LED 依序從左到右亮起，再依序從右到左熄滅)

關閉
LED 指示燈將完全熄滅

若要開啟或關閉風扇，請按下遙控器上的電源按鈕，或按下風扇頭上的電源按鈕。

三檔風速型號 指示燈

開啟

LED 指示燈會連續亮燈一次  
(LED 依序從左到右亮起，再依序從右到左熄滅)

關閉
LED 指示燈將完全熄滅
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風扇轉速
調整風扇轉速可增加或減少風扇的風量。共有 5 檔風扇轉速設定。
若要變更風速，按下風扇頭上的風扇圖示即可循環切換不同風速。使用遙控器上的上下箭頭按鈕可變更風速。

風速 指示燈 (5 檔風速型號) 適用情境

1 靜音運行

2 適中涼風

3 平衡噪音量與風力

4 空氣循環

5 強效涼風

風速 指示燈 (3 檔風速型號) 適用情境

1 靜音運行

2 平衡噪音量與風力

3 強效涼風

擺頭

水平角度調整

選擇不同的擺頭設定，以完美符合您的需求。五檔風速型號具有三種擺頭角度選項；三檔風速型號僅有一種
擺頭角度選項。
按下遙控器的上下箭頭即可變更擺頭設定。若要在風扇頭上調整，請按下擺頭  圖示，以循環切換不同設定。
若要關閉擺頭功能，請按下遙控器的向下箭頭，或按下風扇頭上的擺頭  圖示，直到 LED 指示燈熄滅。

您可使用遙控器從遠處變更風扇的水平角度。  
按下遙控器的左右箭頭，即可以每次 18° 的幅度調整水平角度。

指示燈 (5 檔風速型號) 角度 適用情境

45° 適合小範圍空氣循環，	
1-2 人

90° 適合中等範圍空氣循環，	
3-4 人

180° 適合大範圍空氣循環，	
5 人以上

指示燈 (3 檔風速型號) 角度 適用情境

180° 適合大範圍空氣循環，	
5 人以上

備註：�使用此功能時，風扇頭上的 LED 指示燈不會亮起。
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故障排除與常見問題
一
般
使
用

為什麼遙控器無法運作？

使用遙控器時，請確保直接對準風扇前方的 LED 指示燈。
風扇可能已進入閒置模式。若風扇處於未插電且未使用的狀態下長達 24 小
時，則會進入閒置模式以節省池電力。在閒置模式下，無法使用遙控器開啟風
扇。若要關閉閒置模式並開啟電源，請按下風扇頭上的電源按鈕。
如果遙控器失去與風扇的連線，您可透過簡單的操作重新配對。按住風扇頭
上的電源按鈕 5 秒，當風扇頭的 LED 指示燈閃爍時，按下遙控器的風扇轉
速增加按鈕。如果遙控器仍無法運作，請嘗試更換遙控器電池。

為什麼遙控器和 UI 按鈕都無法使用？

請按下電源按鈕，確保風扇電池仍有電力。如果電池 LED 指示燈閃爍紅燈，
表示風扇需要充電。當風扇正在充電時，電池 LED 指示燈將閃爍綠燈。請參
閱「電池續航時間」與「如何使用風扇」章節，瞭解更多有關運行時間與池指示
燈的詳細資訊。如果所有 LED 指示燈都一起閃爍，表示風扇可能處於鎖定
模式，這樣的話風扇便會停用，讓您能夠安全進行維護。若要關閉鎖定模式，
請持續按住風扇上的擺頭 ( ) 圖示 8 秒。鎖定模式成功停用後，LED 指示
燈將顯示電源開啟時的連續亮燈組合。請參閱「維護」一節以瞭解更多資訊。

為什麼風扇會發出嘎嘎聲？ 請確保扇葉螺帽已完全安裝好後再啟動風扇。請參閱「維護」一節以瞭解更
多細節。

第二個 LED 指示燈與電池 LED 指示燈 
(琥珀色) 正在閃爍。這代表什麼問題？ 

此錯誤狀態表示充器電壓有問題。請務必僅使用隨附的 Shark 充線和電源
供應器。

維
護

為什麼在維護前必須先啟用鎖定模式？ 在進行任何維護之前，風扇必須先進入鎖定模式。鎖定模式可防止風扇意
外開啟。

應該多久清潔一次風扇？ 建議每 6 個月清潔一次風扇，或視需要清潔。請參閱「維護」一節以瞭解更
多資訊。

配
件

應該多久清潔一次噴霧配件？ 請每 12 個月清潔一次噴霧配件，或視需要清潔。請注意：水源的硬度會影響
噴霧配件的維護所需頻率。請參閱「維護」一節以瞭解更多資訊。

為什麼噴霧配件無法有效運作或為什麼
無法噴出水霧？

若要確保噴霧配件正常運作，就必須定期加以維護。請參閱「維護」一節以瞭
解更多資訊。

維護

•  �鎖定模式必須先啟用後才能進行維護。這將暫時封鎖所有風扇功能，直到停用為止。鎖定模式可防止風扇意外開啟。

建議每 6 個月清潔一次風扇，或視需要清潔。為避免意外損壞風扇零件並防止性能下降，請勿在維護過程中使用任何香氛或芳香產品。
若遺失風扇網罩螺絲、螺栓或內六角扳手，請參閱「五金零件規格」一節，以瞭解有關更換任何五金零件的資訊。

鎖定模式啟用時，指示燈
會閃爍

持續按住 8 秒1 2

1.  �為了安全起見，在進行維護
之前，請先開啟鎖定模式。
若要啟用，請按住風扇頭上
的擺頭圖示 8 秒。

2.  �將風扇直立放置於平坦且
水平的表面上，並將其設為
桌上模式。使用內六角扳手
的十字螺絲頭端，鬆開風扇
網罩底部的螺絲。將螺絲放
在一旁。

3.  �逆時針旋轉風扇網罩，以將
其從風扇頭上拆下。將網罩
放在一旁

4.  �拆下扇葉螺帽。固定住扇
葉，然後順時針旋轉扇葉螺
帽，以將螺帽從軸心取下。

5

8

6

9

7

持續按住 8 秒

10

5.  �輕輕拉出扇葉，以將其取下。
使用略濕的布巾擦拭風扇內
部零件。

8.  �順時針旋轉風扇網罩，以將其
固定到風扇頭上。

6.  �小心地將扇葉重新裝回中
心軸上。

9.  �將風扇直立放置於平坦且水
平的表面上。使用內六角扳手
的十字螺絲頭端，裝回並鎖緊
風扇網罩底部的螺絲。 

7.  �裝回扇葉螺帽。固定住扇葉，
然後逆時針旋轉扇葉螺帽，	
以將其裝回軸心上。

10.  �按住擺頭圖示 8 秒，以關閉
鎖定模式。

3 4
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五金零件規格

網罩螺絲 
用於將網罩固定到風扇上

起子頭類型 十字 (Phillips)
螺紋尺寸/間距 M3 x 0.5mm

長度 16mm

螺栓 
用於固定底座與直立桿

起子頭類型 內六角
螺紋尺寸/間距 M6 x 1mm

長度 85mm

螺絲起子 
用於鎖緊螺絲

起子頭類型 十字 (Phillips)
尺寸 1 號

內六角扳手 
用於鎖緊螺栓

起子頭類型 內六角
尺寸 5mm

可用配件

遙控器
使用遙控器可遠端操作風扇。

噴霧配件
將噴霧配件連接至風扇網罩前方，以噴出細霧。有關組裝說明和更
多資訊，請參閱「噴霧配件」一節。

風扇保護罩
保護風扇，以防損壞與灰塵積聚。如需更多資訊，請參閱「風扇保護
罩」一節。
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噴霧配件

組裝：
1.	 仔細將噴霧配件對準風扇網罩中央的圓形區域，接著推壓裝上噴霧配件。請勿過度用力。
2.	 將噴霧配件的另一端鎖入水管的噴嘴中。
3.	 打開軟管開關，即可噴出水霧。
4.	 調節噴霧水量的方法：增加或降低風扇轉速，或是調整軟管的水壓。較高的水壓或風扇轉速將噴出更大量的水霧。
5.	 拆開噴霧配件包裝時，其閥門處於開啟狀態。順時針旋轉閥門可關閉水流，如圖所示。

如果噴霧配件的效果變差或無法運作，請按照下列步驟操作。請勿扭轉噴嘴，除非是為了清潔而拆卸 

 重要安全說明
使用前請先閱讀所有說明

1.	 噴霧配件僅適合戶外使用。
2.	 當風扇關閉時，噴霧配件仍會繼續運作。須關閉水源才能關閉噴

霧配件。
3.	 請勿使用超過一般住家水壓 (60 psi) 的水源來為噴霧配件供水。
4.	 請勿使用溫水或熱水。僅可使用冷水或室溫水。
5.	 請勿在噴霧水氣範圍內操作任何通電的電子產品。
6.	 請將非防水的電子設備和電器移離噴霧水氣範圍。
7.	 應妥善看護兒童，確保他們不會將噴霧配件拿來玩耍。
8.	 警告：窒息危險。請務必將噴嘴及其他小零件放置在兒童無法觸及

的地方。
9.	 兒童不得在無人監督的情況下清潔或維護噴霧配件。

請閱讀並妥善保管本說明

維護說明：
為獲得最佳效果，請每年清潔一次噴霧配件，或視需要進行清潔。若使用硬度較高
的水質，則須更頻繁地清潔。
1.	 關閉水源，然後將噴霧配件從水源接頭處旋開。將另一端從風扇網

罩上取下
2.	 從水源接頭處旋開噴霧配件，然後將其另一端從風扇網罩上取下。
3.	 將配件放在平坦表面上，小心地逐一拆卸黃銅噴嘴。注意：噴霧配件

內可能殘留壓力。
4.	 若要拆卸噴嘴，請逆時針旋轉。請勿使用扳手或任何其他工具。警

告：窒息危險。請將噴嘴放置在兒童無法觸及的地方。
5.	 沖洗噴霧系統時，請先拆下所有噴嘴，接著將噴霧配件連接至花園

管或其他戶外水源。將噴霧配件朝向無人區域，然後打開水源，讓水
流通過整個機構並持續 30 秒，以便清除碎屑。

6.	 將噴嘴浸泡於未稀釋的蒸餾白醋 (5% 醋酸濃度) 溶液中，以疏通可
能堵塞或遮擋噴嘴的碎屑。請勿浸泡噴嘴超過 2 小時。

7.	 以上述溶液浸泡後，請徹底沖洗噴嘴。
8.	 重新裝回兩個噴嘴時，請分別小心地以順時針方式旋轉，直到感受

到阻力為止。

風扇保護罩

使用說明：
1.	 將保護罩覆蓋在風扇頭部，然後拉動調整以便完全套到風扇上。
2.	 拉緊保護罩底部的抽繩將其束好固定。

 �重要安全說明
使用前請先閱讀所有說明

風扇保護罩並非玩具。請勿讓兒童將保護罩拿來玩耍，因為在戶外使用
後，保護罩可能會變得不乾淨。

1. 2.
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重要資訊

請記錄此資訊
型號：� ��������������������������������������

序號：� ��������������������������������������

購買日期：������������������������������������  
(請保留收據)

購買商店：������������������������������������  

技術規格
AC 電壓：100-240V~ 50/60Hz 
DC 電壓：12V ⎓ 36W 
功率：      36W 
              3800 mAh

註冊產品並建立帳戶的好處：
•	可輕鬆快速地取得產品支援並隨時存取保固資訊
•	可存取故障排除與產品保養說明
•	搶先瞭解獨家產品促銷資訊

提示：您可以在風扇頭底部的 QR 碼標籤上找到型號和序號。 
取出與棄置電池
本產品含有內建鋰電池 (不可更換)，其遙控器則使用鈕扣型
鋰電池 (可更換)。請勿將本產品連同其內建電池或遙控器電
池一同焚燒或用於堆肥。當風扇電池無法再保持充電時，請
依據當地條例或法規棄置或回收電池 (包含內建電池)。用過
的遙控器電池亦應以相同方式妥善取出、更換、棄置或回收。
在某些地區，將用過的鋰電池丟進垃圾桶或都市固體廢物處
理是不合法的。請將使用過的電池交回授權的回收中心或零
售商進行回收。請聯絡當地的回收中心瞭解回收電池的投放
地點。

請仔細閱讀並保留以供日後參考。
本《使用者指南》旨在幫助您全面瞭解新的 Shark™ 室內外兩用無線風扇

一 (1)年有限保固
提出保固索賠時，須提供顯示購買日期和地點的有效收據作為購買證明。本保固不會取代您的法定權利，而是增補其內容。
如果您的產品自購買日起 1 年內因材料或工藝缺陷而導致故障，我們保證會採取以下措施：
更換的物品將享有有限保固的保障，且適用於自原始購買日期起算的剩餘保固期間。請注意：您的保固受以下條件限制：
•	 請勿在插頭或電源線損壞、設備摔落、損壞或掉入水中後繼續使用本設備。
•	 為避免觸風險，請勿自行拆解或嘗試維修本設備。如果電源線損壞，必須由合格電工更換，以避免發生危險。不正確的重新組

裝或維修可能會導致觸風險或在使用本設備時對人員造成傷害。
•	 本產品並未遭誤用、濫用、疏忽操作、改裝、變更或由未經授權的人員維修。本產品僅遭受合理的磨損。
•	 本產品並未用於商業、專業或出租用途。
•	 本產品並未因異物、物質或意外情況而受損。
不在保固範圍內的項目有哪些？
•	 隨產品提供的配件。
•	 因正常使用而自然磨損的零件，且相關使用符合操作說明所述的方式。
•	 未經授權/不當的維護/操作或過載不在本保固範圍內。

註冊您購買的產品

	� sharkninja.tw 

	� 使用行動裝置掃描 QR 碼
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 �WARNING 
TO REDUCE THE RISK OF FIRE, 
ELECTRIC SHOCK, OR INJURY: 
READ ALL THESE INSTRUCTIONS 
BEFORE USE.

1.	 This appliance is operated by a 
rechargeable battery. ONLY recharge the 
battery with the charger supplied with 
the unit, battery charger for use only with 
model GQ36-120300-AU0 power supply 
from Dongguan Gangqi Electronics Co., 
Ltd. A charger that may be suitable for one 
type of battery may create a risk of fire 
when used with another battery.

2.	 DO NOT attempt to destroy, remove, or 
disassemble the battery pack from the 
machine. DO NOT incinerate battery cells. 
Consult your local waste authority for 
information regarding available recycling 
and/or disposal options.

3.	 This appliance comes with a remote control 
which contains a coin battery. Dispose of 
batteries properly. Always keep batteries 
away from children (choke hazard). Even 
used batteries can cause injury.

4.	 To reduce the risk of electric shock, connect  
only to an outlet provided with a ground 
fault circuit interrupting (GFCI) device.

5.	 The fan should be used on a stable and 
level surface.

6.	 Never use this fan near pools, bathtubs, 
showers, basins, or other vessels 
containing water.

7.	 DO NOT operate any unit with a damaged 
power supply wire or battery charger. Discard 
the unit or return to an authorized service 
facility for examination and/or repair.

8.	 DO NOT run cord under carpeting. DO NOT 
cover charge cord with throw rugs, runners, 
or similar coverings. DO NOT route charger 
cord under furniture or appliances. Keep 
charger cord away from high-traffic areas. 
Place charger in an area where the cord will 
not be tripped over.

9.	 If the charger cord is damaged, it should be 
replaced.

10.	 This appliance is not intended for use by 
anyone (including children) with reduced 
physical, sensory, or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, 
unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety.

11.	 Children should be supervised to ensure 
that they DO NOT play with the appliance.

12.	 Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision.

13.	 Prior to cleaning or other maintenance, 
the appliance must be unplugged from the 
electrical outlet.

14.	 Only use Shark branded accessories.
15.	 DO NOT use if appliance is not working as 

it should, or has been dropped, damaged, 
left outdoors, or dropped into water.

16.	 Turn off all controls before plugging in or 
unplugging the appliance.

17.	 Unplug from electrical outlet when not in use  
and before any maintenance or cleaning.

18.	 Hand wash exterior/hard plastic/non-
electronic parts with water only. DO NOT 
immerse. Cleaning with chemicals could 
damage the unit.

19.	 DO NOT attempt to repair or adjust any 
electrical or mechanical functions of this 
appliance, as this may cause danger and 
void the warranty.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL
1.	 Remove and immediately recycle or 

dispose of used batteries according to local 
regulations and keep away from children. 
DO NOT dispose of batteries in household 
trash or incinerate.

2.	 Even used batteries may cause severe 
injury or death.

3.	 Call a local poison control center for 
treatment information.

4.	 Compatible battery type is CR2025.
5.	 The nominal battery voltage is 3V.
6.	 Non-rechargeable batteries are not to be 

recharged.

 WARNING
• �INGESTION HAZARD: This  

product contains a button cell  
or coin battery.

• �DEATH or serious injury can occur  
if ingested.

• �A swallowed button cell or coin  
battery can cause Internal Chemical 
Burns in as little as 2 hours.

• �KEEP new and used batteries  
OUT OF REACH OF CHILDREN.

• �Seek immediate medical attention  
if a battery is suspected to be  
swallowed or inserted inside  
any part of the body.

7.	 DO NOT force discharge, recharge, 
disassemble, heat above (manufacturer’s 
specified temperature rating) or incinerate. 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SUITABLE FOR OUTDOOR USE & HOUSEHOLD USE ONLY.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Doing so may result in injury due to 
venting, leakage or explosion resulting in 
chemical burns.

8.	 Ensure the batteries are installed correctly 
according to polarity (+ and -).

9.	 DO NOT mix old and new batteries, different  
brands or types of batteries, such as alkaline,  
carbon-zinc, or rechargeable batteries.

10.	 Remove and immediately recycle or dispose  
of batteries from equipment not used for 
an extended period of time according to 
local regulations.

11.	 Always completely secure the battery 
compartment. If the battery compartment 
does not close securely, stop using the 
product, remove the batteries, and keep 
them away from children.

 �WARNING: Not suitable for use with 
solid-state speed controls.

LITHIUM BATTERY SAFETY WARNINGS  
LITHIUM BATTERIES STORE A LARGE AMOUNT 
OF ENERGY AND WILL VENT FIRE OR 
EXPLODE IF MISTREATED.
1.	 DO NOT DO ANY OF THE FOLLOWING TO 

THE BATTERY PACK:
a)	 Open
b)	Drop 
c)	 Short-circuit
d)	Puncture

e)	 Incinerate
f)	 Expose to 

temperatures

2.	 Keep battery pack dry.
3.	 Charge battery pack only according to its 

charger’s instructions.
4.	 Inspect battery pack before every use: 

DO NOT use or charge if damaged.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL
This product contains an integral lithium battery 
(not replaceable), and the remote control uses 
a lithium coin battery. When the remote battery 
no longer has a charge, it should be removed 
from the remote and recycled. DO NOT incinerate  
or compost the product with its integral battery 
or the remote battery. When your remote battery  
needs to be replaced, dispose of it or recycle it in  
accordance with local ordinances or regulations. 
In some areas, it is illegal to place spent lithium 
batteries in the trash or in a municipal solid waste  
stream. Return spent battery to an authorized 
recycling center or to retailer for recycling. 
Contact your local recycling center for information 
on where to drop off the spent battery.

POWER SUPPLY SAFETY
1.	 Read and follow all instructions that are on 

the product or provided with the product.
2.	 DO NOT use an extension cord.
3.	 DO NOT use within 10 feet of pool and  

DO NOT use in a bathroom.
4.	 WARNING: Risk of Electric Shock. When 

used outdoors, install only to a covered 
Class A GFCI protected receptacle that is  
weatherproof with the power unit connected  
to the receptacle. If one is not provided, 
contact a qualified electrician for proper 
installation. Ensure that the power unit and 
cord DO NOT interfere with closing the 
receptacle cover.

CAUTION: Any changes or modifications to 
this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.
WARNING: Not for use with receptacles that 
are weatherproof only when the receptacle is 
covered (attachment plug cap not inserted and 
receptacle cover closed).
WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK. MOUNT 
THE UNIT AT A HEIGHT GREATER THAN 0.3 M 
FROM THE GROUND SURFACE. 

 WARNING: Contains coin battery.
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READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
The fan cover is not a toy. Children should not  
play with it as it may become unsanitary during 
outdoor use.

1.	 The misting accessory is suitable for OUTDOOR 
USE ONLY.

2.	 The misting accessory will continue to operate 
when the fan is powered off. Turn off the water 
source to turn off the accessory.

3.	 DO NOT operate the misting accessory using 
water pressure above typical household 
pressure, 0.414MPa.

4.	 DO NOT use warm or hot water. Only use cold or 
room temperature water.

5.	 DO NOT handle live electrical products while in 
range of the misting stream.

6.	 Keep non-waterproof electronic equipment and 
appliances out of the misting stream.

7.	 Children should be supervised to ensure that 
they DO NOT play with the misting accessory.

8.	 WARNING: CHOKING HAZARD. Always keep 
nozzles and any other small parts out of the 
reach of children.

9.	 Cleaning and user maintenance of the misting 
accessory shall not be done by children without 
supervision.

10.	 WARNING: Before every use, fully flush the hose 
out for at least one minute before connecting to 
prevent stagnant water being misted.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

MISTING ACCESSORY

FAN COVER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SUITABLE FOR OUTDOOR USE & HOUSEHOLD USE ONLY.

Fan Head
(already assembled)

WHAT’S INCLUDED

ACCESSORIES

Different fan models come with different accessories. 
To purchase an accessory that was not included, go to 
sharkninja.tw.

Mister

Remote Charger

Bolt
Allen Wrench

Pole

Base

Cover

Remote Pairing Instructions
Turn the unit on by pressing the power button 
on top of the fan head and check if the remote 
functions properly. 
�If the remote is not functioning, try the following:
1.	 Check to ensure 

the battery saver 
paper is removed  
from the remote.

2.	 Try connecting 
the remote to the 
fan by pressing 
and holding the 
power button on 
the fan head for 5 
seconds. While the 
LEDs are flashing, 
press the fan speed 
up button on the 
remote.

3.	 If the remote still 
doesn’t work, then 
try replacing the 
batteries in the 
remote and repeat 
the connection  
process above.
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ASSEMBLING YOUR FAN

FEATURES

CORDLESS

This is a 2-in-1 fan that 
can be used with or 
without the cord.

OUTDOORS

This fan can be 
enjoyed indoors or 
outdoors. 
DO NOT CHARGE OR 
USE IN THE RAIN.

REMOTE STORAGE

Store the remote on 
the back of the fan 
head when not in use.

NATURAL BREEZE

NaturalBreeze modes 
simulate the pulse 
of wind patterns - 
perfect for an outdoor 
feel, indoors.

OSCILLATION & TILT

This fan offers up 
to 180 degrees of 
oscillation as well as 
up to 55 degrees of 
vertical tilt.

Fan Speeds

Press  on the fan head or <  > arrows on the remote to switch 
between fan speeds. LED lights will indicate selected fan speed.

Strong Breeze Mode (REMOTE ONLY) Press and hold  for 3 
seconds for strong breeze mode.

Gentle Breeze Mode (REMOTE ONLY) Press and hold  for 3 
seconds for gentle breeze mode.

Oscillation
Press  on the fan head or <  > arrows on the remote to toggle 
between oscillation settings. LED lights will indicate which setting  
is selected.

Timer

Setting 1: 1 Hour
Setting 2: 2 Hours
Setting 3: 3 Hours
Setting 4: 4 Hours
Setting 5: 5 Hours

(REMOTE ONLY). Press  to 
switch between timer settings 
1-5 hours. LED lights will appear 
to indicate how many hours the 
timer is set for. 
LEDs will switch off after 20 
seconds. To check how long is left 
on your timer, press  and the 
LED lights will appear.

Horizontal Angle 
Adjust

Press the <  > arrows on the remote to change the horizontal angle 
of the fan in 18° increments.

Runtime
MAXIMUM CORDLESS RUNTIME: 24 hours on fan speed 1.
MAXIMUM CORDLESS PERFORMANCE: 6 hours on fan speed 3.
PLUGGED IN: Indefinite runtime; fan will charge while operating.

Charge Time FROM 0% TO FULLY CHARGED BATTERY: 5 hours

Battery Indicator​
 Fully Charged Battery: White  20% to 6% Battery: Red
 99% to 51% Battery: Green

 Flashing Red Battery Under 5% 50% to 21% Battery: Amber

HOW TO USE YOUR FAN

1.	 Align and insert the 
Upper Pole into the 
Lower Pole until it 
clicks into place.

2.	 Align the yellow dot 
on the assembled 
pole with the yellow 
arrow on the Base, 
then slide the pole 
down onto the 
base. Make sure 
the pole is installed 
completely and 
securely.

3.	 Turn the base on its 
side, then insert the 
Bolt in the bottom 
of the Base. Use the 
Allen wrench to rotate 
the bolt on the bottom 
of the base. Rotate the 
bolt counterclockwise 
to loosen it, then 
remove it.  

4.	 CAUTION: finger 
pinch risk. Holding 
the fan by the handle, 
insert the  
the legs of the fan 
head into the top of 
the assembled pole 
until they click into 
place.

5.	 Charge fan to 100% 
battery power before 
use without the cord. 
First use: before using 
remote control, press 
Power Button on fan. 
Fan is operable while 
charging.

543

Rotate clockwise to 
tighten the bolt.

Charging port labeled

with .

1 A

B
Upper pole

The upper pole  
has wider end.

Align yellow arrow on 
bottom of pole with 
yellow dot on base

2

To preserve battery 
life, the fan will 
enter IDLE mode if 
left unplugged and 
powered off for 24 
hours. In IDLE mode, 
the remote cannot 
be used to turn on 
the fan. To turn off 
IDLE mode, press the 
power button on top 
of the fan head.

TIMER MODE

Set the timer to 
turn off the fan 
automatically.

CHARGING THE FAN

PEDESTAL MODE: To charge the fan in 
pedestal mode, insert the CHARGER 
PLUG into the charging port near the 
bottom ofthe POLE.  

TABLETOP MODE: To charge the fan in tabletop mode, insert the CHARGER 
PLUG into the charging port under the centre shaft of the fan, between the 4 
support legs. DO NOT CHARGE OR USE IN THE RAIN. 

VERTICAL ADJUSTMENT

To adjust the vertical height of your fan head, use the handle to tilt the head up or down. The Shark Fan has a vertical 
range of 55 degrees.

FAN HEAD TILTED UP FAN HEAD TITLED DOWN

BATTERY LIFE - 5 FAN SPEEDS

Settings Runtime 
Fan Speed 1  24.0 hours

Fan Speed 1  
+ Oscillation  12.0 hours

Fan Speed 2 14.0 hours

Fan Speed 2  
+ Oscillation 8.0 hours

Fan Speed 3 6.0 hours

Fan Speed 3  
+ Oscillation 4.5 hours

Settings Runtime 
Fan Speed 4  3.0 hours

Fan Speed 4  
+ Oscillation  2.5 hours

Fan Speed 5 2.0 hours

Fan Speed 5  
+ Oscillation 1.7 hours

Runtime subject to 12% variability.
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TABLETOP MODE

DISASSEMBLY

STORAGE

To detach the fan from the pole, press the  
Lift-Away button, then slide the fan head  
off the pole.

If grill screw, bolt, or Allen wrench have been lost, see Hardware Specs section for information on how to replace  
any hardware.

Spread out the four support legs until they 
click into place. Place the fan on a flat, level 
surface and begin use.

To convert the 
fan to portable, 
tabletop mode:

1.	 Release the fan head  
by pressing the lift away 
button and carefully 
remove the fan from  
the pole.

2.	 Turn the pedestal base 
on its side to access 
the bolt on the bottom. 
Use the included Allen 
wrench to rotate the bolt 
counterclockwise, then 
remove the bolt.

3.	 Carefully lift the pole to 
remove it from the base.

4.	 Press the small button  
on the lower pole to 
detach the poles from 
one another. Carefully 
fold as needed for 
storage. DO NOT strain 
the cord.

STORAGE TYPE INSTRUCTIONS

Short-term storage indoors (<24 hours)

1.  �Carefully disassemble the fan OR place the assembled fan in the desired 
storage location. Ensure it is out of reach of children and pets.

2. �Place the assembled fan in the desired storage location. Ensure it is 
out of the reach of children and pets. If there is inclement weather, it is 
recommended to bring fan indoors.

Long-term storage indoors (>24 hours)

1.  �Carefully disassemble the fan OR place the assembled fan in the desired 
storage location. Ensure it is out of reach of children and pets.

2. �Store the fan indoors when not in use for long periods of time. Ensure it 
is stored out of reach of children.

SETTINGS

POWER ON/OFF

•	 Before first use, pull out the plastic tab from the battery compartment of the remote control. 

•	 To preserve battery life, the fan will enter IDLE mode if left unplugged and powered off for 24 hours. In IDLE mode, the 
remote cannot be used to turn on the fan. To turn off IDLE mode and turn on the power, press the power button on top  
of the fan head.

•	 The LED lights on the fan head display will only remain illuminated for 20 seconds after a setting adjustment is made,  
before turning off to save battery.

•	 For information on how to activate or deactivate LOCK MODE for fan maintenance, please see the Maintenance section.

•	 Remote may be less effective when used outdoors. 

5-SPEED MODELS DISPLAY

ON

LED animations will play once 
(LEDs will turn on from left to right, then turn off from right to left)

OFF

LEDs will turn off

To turn the fan on or off, press the POWER button on the remote or the POWER button on the fan head.

3-SPEED MODELS DISPLAY

ON

LED animations will play once 
(LEDs will turn on from left to right, then turn off from right to left)

OFF

LEDs will turn off
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FAN SPEEDS

Changing the FAN SPEED will increase or decrease the airflow of the fan. There are 5 fan speed settings.

To change the speed, press the fan icon on the fan head to cycle though the different speeds. With the remote, press the 
up or down arrows to change speeds.

SPEED DISPLAY (5-SPEED MODELS) BEST FOR

1 Quiet operation

2 Moderate cooling

3 Balance of noise level  
and fan power

4 Air circulation

5 High power cooling

SPEED DISPLAY (3-SPEED MODELS) BEST FOR

1 Quiet operation

2 Balance of noise level  
and fan power

3 High power cooling

OSCILLATION

HORIZONTAL ANGLE ADJUST

Choose between oscillation settings to best suit your needs. 5-speed models have 3 options 
for angle of oscillation, while 3-speed models have one option.

To change the oscillation settings, press the up/down arrow on the REMOTE. To do so on the 
fan head, press the oscillation  icon to cycle through the settings.

To turn off oscillation, press the down arrow on the remote or the oscillation  icon on the 
fan head until no LEDs are illuminated.

You can use the remote control to change the horizontal angle of the fan from a distance.  
Press the left or right arrows on the remote to adjust the horizontal angle of the fan  
in 18° increments.

DISPLAY (5-SPEED MODELS) ANGLE BEST FOR

45° Circulating air in small 
area, 1-2 people

90°
Circulating air in 

moderate area, 3-4 
people

180° Circulating air in large 
area, 5+ people

DISPLAY (3-SPEED MODELS) ANGLE BEST FOR

180° Circulating air in large 
area, 5+ people

Note:�  The LEDs on the fan head will not illuminate when you use this feature.
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TROUBLESHOOTING AND FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
G

E
N

E
R

A
L 

U
SE

Why is the remote not working?

When using the remote control, make sure it is pointed directly at 
the LEDs on the front of the fan.

The fan may have entered IDLE mode. To preserve battery life, 
the fan will enter IDLE mode if left unplugged and powered off 
for 24 hours. In IDLE mode, the remote cannot be used to turn on 
the fan. To turn off IDLE mode and turn on the power, press the 
power button on top of the fan head.

If your remote has lost its connection to the fan, you can easily 
reconnect it. Press and hold the power button on the fan head 
for 5 seconds, then press the fan speed up button on the remote 
while the LEDs on the fan head are flashing. If the remote still 
doesn’t work, then try replacing the batteries in the remote.

Why are the remote and UI  
buttons not working?

Make sure the fan has battery power by pressing the Power 
button. If the Battery LED indicator blinks red, then the fan 
needs to be charged. When the fan is charging, the Battery LED 
will blink green. See the Battery Life and How To Use Your Fan 
sections for more detailed information on runtimes and battery 
indicators. If all the LEDs are flashing, the fan may be in Lock 
mode, which deactivates the fan to allow you to safely maintain 
it. To turn off Lock mode, press the Oscillation ( ) icon on the fan 
and hold it down for 8 seconds. When Lock mode is successfully 
deactivated, the LEDs will display the Power On pattern. See the 
Maintenance section for more information.

Why is the fan rattling?
Ensure that the fan blade cap is fully installed before  
operating the fan. Please see the Maintenance section  
for more details.

The second LED indicator and  
the Battery LED (in amber)  
are flashing. What is wrong? 

This error state indicates an issue with the voltage of the charger. 
Please be sure to only use the provided Shark charging cable and 
power supply.

M
A

IN
TE

N
A

N
C

E

Why do I have to activate Lock 
mode before maintenance?

The fan must be in Lock mode when any maintenance is 
performed. Lock mode prevents the fan from accidentally 
powering on.

How often should I clean the fan?
We recommend cleaning the fan every 6 months or as needed. 
See Maintenance section for more information.

A
C

C
E

SS
O

R
IE

S How often should I clean the  
misting accessory?

Clean the misting accessory every 12 months or as needed. 
Please note: the hardness of your water source will impact 
the frequency at which the misting accessory will need to be 
maintained. See Maintenance section for more information.

Why is the misting accessory  
not working effectively or not  
producing mist?

To work properly, the misting accessory must be maintained 
regularly. See Maintenance section for more information.

MAINTENANCE

•  �LOCK MODE must be activated prior to performing maintenance. This will temporarily block all fan functions until 
deactivated. Lock mode prevents the fan from accidentally powering on.

We recommend cleaning the fan every 6 months or as needed. To avoid accidental damage to the fan components and 
decreased performance, DO NOT use any fragrance or scented products during maintenance.

If grill screw, bolt, or Allen wrench have been lost, see the Hardware Specs section for information on how to replace  
any hardware.

Lights will blink when 
Lock mode has been 

activated

Hold for 8 seconds1 2

1.  �Turn on Lock mode 
before performing 
maintenance for safety. 
To activate, hold down 
the OSCILLATION icon 
on the fan head for  
8 seconds.

2.  �Place the fan upright 
on a flat, level surface 
in tabletop mode. Use 
the Phillips-head end 
of your Allen wrench 
to loosen the screw at 
the bottom of the FAN 
GRILL. Set screw aside.

3.  �Rotate the FAN GRILL 
counterclockwise to 
remove it from the fan 
head. Set grill aside

4.  �Remove the fan 
blade cap. Hold the 
fan blades in place 
while rotating the fan 
blade cap clockwise 
to remove it from the 
shaft.

5

8

6

9

7

Hold for 8 seconds

10

5.  �Gently pull to remove  
the FAN BLADES. With  
a slightly damp cloth, 
wipe down the interior 
parts of the fan.

8.  �Rotate the FAN GRILL 
clockwise to secure it  
to the fan head.

6.  �Carefully replace  
the BLADES onto  
the centre shaft.

9.  �Place the fan upright on 
a flat, level surface. Use 
the Phillips-head end 
of your Allen wrench to 
replace and tighten the 
screw at the bottom of 
the FAN GRILL. 

7.  �Reinstall the fan blade 
cap. Hold the fan blades 
in place while rotating 
the fan blade cap 
counterclockwise to 
reinstall it to the shaft.

10.  �Turn off Lock mode by 
pressing the Oscillation 
icon for 8 seconds.

3 4
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HARDWARE SPECS

Grill Screw 
For securing the grill to the fan

Drive Type Phillips
Thread Size / Pitch M3 x 0.5mm

Length 16mm

Bolt 
For securing base to pole

Drive Type Hex
Thread Size / Pitch M6 x 1mm

Length 85mm

Screwdriver 
For driving the screw

Drive Type Phillips
Size No. 1

Allen Wrench 
For driving the bolt

Drive Type Hex
Size 5mm

AVAILABLE ACCESSORIES

Remote Control

Use the remote control to operate your fan from a 
distance.

Fan Cover

Protect your fan from damage and dust. For more 
information, see the Fan Cover section.

Misting Accessory

Connect the misting accessory to the front grill to 
produce a fine mist. For assembly instructions and more 
information, see the Misting Accessory section.
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MISTING ACCESSORY

ASSEMBLY:
1.	 Carefully align the misting accessory with the circle in the centre of the fan grill, and push it in to install. Do not use 

excessive force.
2.	 Screw the end of the misting accessory into the nozzle of a standard garden hose,
3.	 Turn on the hose to generate mist.
4.	 To adjust the amount of mist, increase or decrease the fan speed, or adjust the water pressure from the hose. Higher water 

pressure or fan speed will produce more mist.
5.	 The valve is open when the misting accessory is taken out of the packaging. Rotate the valve clockwise to stop the flow of 

water of water, as shown in the diagram.

If your misting accessory becomes less effective or stops working, follow the steps listed in below. Do NOT twist 
nozzles unless they are being removed for cleaning 

 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

1.	 The misting accessory is suitable for OUTDOOR  
USE ONLY.

2.	 The misting accessory will continue to operate when the 
fan is powered off. Turn off the water source to turn off 
the accessory.

3.	 DO NOT operate the misting accessory using water 
pressure above typical household pressure, 0.414MPa.

4.	 DO NOT use warm or hot water. Only use cold or room 
temperature water.

5.	 DO NOT handle live electrical products while in range of 
the misting stream.

6.	 Keep non-waterproof electronic equipment and 
appliances out of the misting stream.

7.	 Children should be supervised to ensure that they  
DO NOT play with the misting accessory.

8.	 WARNING: CHOKING HAZARD. Always keep nozzles and 
any other small parts out of the reach of children.

9.	 Cleaning and user maintenance of the misting accessory 
shall not be done by children without supervision.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE:
FOR BEST RESULTS, CLEAN THE MISTING ACCESSORY ONCE A 
YEAR, OR AS NEEDED. USING HARDER WATER WILL REQUIRE 
MORE FREQUENT CLEANING.

1.	 Turn off the water supply and unscrew the misting 
accessory from the water source. Remove the other  
end from the fan grill

2.	 Unscrew the misting accessory from the water source, 
then pull the other end of the fan grill.

3.	 Place the accessory on a flat surface and carefully remove 
each brass nozzle, one at a time. CAUTION: Residual 
pressure may remain in the misting accessory.

4.	 To remove a nozzle, twist it counterclockwise. Do not 
use a wrench or any other tool. WARNING: CHOKING 
HAZARD. Keep nozzles out of the reach of children.

5.	 To flush the misting system, once the nozzles are all 
removed, connect the accessory to a garden hose or 
other outdoor water source. Aim the accessory away from 
yourself or anyone else, then turn on the water  
and run it through the system for 30 seconds to flush out 
any debris.

6.	 Soak the nozzles in a solution of undiluted distilled white 
vinegar (5% acetic acid by volume) to loosen debris that 
may be clogging or restricting the nozzle. DO NOT soak 
the nozzles for more than 2 hours.

7.	 After soaking the nozzles in the solution, rinse them 
thoroughly with water.

8.	 Carefully reinstall each nozzle by twisting clockwise until 
you feel resistance.

FAN COVER

INSTRUCTIONS FOR USE:
1.	 Position the cover over fan head, then slide it on until the 

fan is completely covered.
2.	 Cinch the drawstring on the bottom of the cover to 

secure it in place.

 �IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

The fan cover is not a toy. Children should not play with it as 
it may become unsanitary during outdoor use.

1. 2.
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ONE (1) YEAR LIMITED WARRANTY

For guarantee claims, you will need to submit a proof of purchase in the form of a valid receipt that displays 

date and place of purchase. This warranty does not replace but is in addition to your statutory rights.
If your product becomes defective due to faulty material or workmanship within a period of 1 year from the 
date of purchase, we warrant to do the following:
Replacement items will be covered by the limited warranty for the balance of the warranty period from the 
date of the original purchase. Please note: Your warranty is subject to the following conditions:
•	 DO NOT operate the appliance with a damaged plug or cord or if the unit has been dropped, damaged or 

dropped in water.
•	 To avoid the risk of electric shock, do not disassemble or attempt to repair the appliance on your own. If 

the supply cord is damaged, it must be replaced by a qualified electrician to avoid a hazard. Incorrect re-
assembly or repair can cause a risk of electric shock or injury to persons when the appliance is used.

•	 The item has not been misused, abused, neglected, altered, modified or repaired by anyone. The item has 
been subjected to fair wear and tear.

•	 The item has not been used for trade, professional or hire purposes.
•	 The item has not sustained damage through foreign objects, substances or accident
What is not covered?
•	 Accessories supplied with the item.
•	 Components that are subject to natural wear and tear caused by normal use in accordance with operating 

instructions.
•	 Unauthorised/improper maintenance/handling or overload is excluded from this warranty.

IMPORTANT INFORMATION

RECORD THIS INFORMATION

Model Number: � �����������������������������

Serial Number: �������������������������������

Date of Purchase: � ���������������������������  
(Keep receipt)

Store of Purchase: ����������������������������  

TECHNICAL SPECIFICATIONS

AC Voltage: 100-240V~ 50/60Hz 
DC Voltage: 12V ⎓  36W 
Watts:	 36W 
	 3800 mAh

Benefits of registering your product and creating an 
account:
•	Get easier, faster product support and access to  

warranty information
•	Access troubleshooting and product care 

instructions
•	Be among the first to know about exclusive 

product promotions

TIP: You can find the model and serial numbers on 
the QR code label on the underside of the fan head. 
BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL
This product contains an integral lithium battery 
(non-replaceable), and the remote control uses 
a lithium coin battery (replaceable). DO NOT 
incinerate or compost the product with its integral 
battery or the remote battery. When the fan battery 
can no longer hold a charge, dispose of it or recycle 
it (with integral battery) in accordance with local 
ordinances or regulations. Remove, replace, and 
dispose of or recycle the spent remote battery 
likewise. In some areas, it is illegal to place spent 
lithium batteries in the trash or in a municipal solid 
waste stream. Return spent battery to an authorized 
recycling center or to retailer for recycling. Contact 
your local recycling center for information on where 
to drop off the spent battery.

REGISTER YOUR PURCHASE

	� sharkninja.tw

	� Scan QR code using  
mobile device

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
This Owner’s Guide is designed to help you get a complete understanding of your new Shark™ fan.



sharkninja.twsharkninja.tw

製造編號中前四位為製造日期編號。
In Manufacture Code, the first 4 letters  
are Manufacture Date Code.

以上圖中“Y20A”為例，Y代表製造月份	
(參考表A)，20代表製造日期，A代表製	
造年份(參考表B)。
Take “Y20A” in above picture as  
example, “Y” means Month (refer to  
Table A), “20” means Date, “A” means  
Year (refer to Table B).

掃描以註冊: 
sharkninja.tw

型號:	
XXXXXXXX

製造編號:	
Y20A3109Z1A7

表A  Table A

月份 Month 編號 Code

1 月 January A

2 月 Febuary F

3 月 March H

4 月 April J

5 月 May K

6 月 June Q

7 月 July R

8 月 August S

9 月 September U

10 月 October Z

11 月 November X

12 月 December Y

表A  Table A

年份 Year 編號 Code

2016 A

2017 F

2018 H

2019 J

2020 K

2021 Q

2022 R

2023 S

2024 U

2025 Z

2026 X

2027 Y

接下來	
Next

從A重新開始	
Start over 
with “A”

NOTES/備註

設備名稱：		Shark FlexBreeze 室內外兩用無線風扇
Equipment name

型號（型式）：FA221TWWH/FA221TWBK
Type designation (Type)

單元Ｕnit

限用物質及其化學符號
Restricted substances and its chemical symbolsv

鉛
Lead
(Pb)

汞
Mercury

(Hg)

鎘
Cadmium

(Cd)

六價鉻
Hexavalent 
chromium

(Cr+6)

多溴聯苯
Polybrominated 

biphenyls
(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated 
diphenyl ethers 

(PBDE)

PCBA O O O O O O

電機 O O O O O O

充電端子支
撐架  O O O O O O

塑膠外殼 O O O O O O

内部配線 O O O O O O

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the 

restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

備考2.〝O〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the 

percentage of reference value of presence.

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note 3:	The “−” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

限用物質含有情況標示聲明書
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圖例可能與實際產品有所不同。我們將持續努力改善我們的產品，因此本文中的規格可能會有所變更，恕不另行通知。
本產品可能受到一項或多項美國專利的保護。請參閱 sharkninja.com/patents 以瞭解更多資訊。
Illustrations may differ from actual product. We are constantly striving to improve our products; therefore the 
specifications contained herein are subject to change without notice.

For SharkNinja U.S. Patent information, visit sharkninja.com/patents


